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Echange de
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le 13

No.762.

No.761.

Came into force on 19 July 1949, as from the date of signature,
in accordance with article 12.

Came into force on 13 May 1949 b~l the exchange of the sp..id
notes.

Official texts: English and French.

Registered by the United States of :merica on 4 April 1950.

PART I

Treaties and international agreements

registered during the month of April 1950
No. 761 to 77'J

Exchange of Notes constituting an agreement amending the interim 1/
agreement of 3 August 1945 relating to a.ir transport services.
Bern, 13 Hay 1949.

Exchange of Notes constituting an agreement further amending the
above-mentioned interim agreement of 3 August 1945. Bern,
13 May 1949.

Air Transport i-lgreement (with annex anc exchange of notes). Signed
at Ciudad Trujillo, on 19 July 1949.

No. 761 UNITED STATES OF AMERICA AND S.iITZERLlIND:

No. 762 UNITED STATES OF AMERICA AND DO~iINICJiN REPUBLIC:

ST/IEG!SER.A/'J8
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Official texts: English and Spanish. Texte

Registered by the United States of America on 4 April 1950. Enreg

lIFiled and recorded on 4 April 1950 under No. 191. (1) C1asse et i
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PARTIE I

Traites et accords internationaux

enregistres pendant le mois d'avril 1950

Nos. 761 a 773

Echange de notes constituant un Accord mogifiant l'Accord provisoire sur
1es 1ignes aeriennes du :3 sont 1945 (1). Berne le 13 mai 1949.

Accord re1atif aux transports aeriens (avec annexe et echange de notes).
Signe 8 Ciudad Trujtll0 le 19 juil1et 1949.

Echange de notes constituent un accord portant nouve11e modification
de l'Accord provisoire du 3 aont 1945 susmentionne. Berne,
le 13 mai 1949.

ETATS-UNIS D'AJ.1ERIQUE ET REPUBLIQUE OOMINICAINE :

Entres en vigueur le 13 mai 1949 par l'echange desdites notes.

ETATS-UNIS D'AnERIC~UE ET SUISSE:

Enregistres par les Etets-Unis d'Amerique le 4 avril 1950.

Textcs officiels ang1ais et franqais.

No.761.

No.762.

erim 1/
ervices.

Signed

se.id

the
ern,

1950.

ignature, Entre en vigueur des sa signature, le 19 juillet 1949, confor­
mement a l'article 12.

1950.

Textes officiels anglais et espagnol.

Enregistre .Jar les Etats-Unis d 'Amerique le 4 avriCh 1950.

(1) Classe et inscrit au rePertoire le 4 avril 1950 sous le No.191•
...
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No. 763 AUSTRALIA }l.ND UNITED STATES OF Al\fBRICA: No.763. AUSTRALI

Exchange of Notes constituting an agreement concerning the abolition
of visa fees. Canberra, 10 Febru2ry 1950.

Came into force on 1 March 1950, by the exch&nge and according
to the ter.ms of the said notes.

Official text: English.

Echange de no
droits d

Entre en
notes et

Texte of

Registered by Australia on 7 April 1950.

No. 764 PAKISTAN AND INDIA: No.764.

Enregist

PAKISTAN

Agreement for the avoidance of double taxation of income. Concluded
on 10 December 1947.

Came into force on 10 December 1947 with retroactive effect as
fr~m 15 AUgust 1947 by the exchange of letters.

Official text: English.

Registered by Pakistan on 10 April 1950.

Accord tendon
sur le r

Entre en
avec eff

Texte of

EnI':gist

Accord rela
phiques
El Saint
1946.

No. 765 UNITZD KIr-JGDOk OF GR.:~l.T BRITAIN J..ND LJOhTHJtN IRSLJiND
I.ND mUON OF SCUTH AFRICi,:

Agreement for the regulation of the exchange of telegraph money
orders between St. Helena and the Union of South Africa.
Signed at St. Helena, on 24 August 1946, and at Pretoria,
on 10 September 1946.

Came into force on 1 September 1946, in accordance with
paragraph 12.

Official texts: English and l.fricartti.5>.

Registered by the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland on 12 April 1950.

No.765. ROYAUrE
SUD-A

Entre c
paragra

Tcxtes

Enrcgis
du Nord
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No.763. AUSTRALIE ET ETATS-UNIS D'ArERIQUE :
abolition

L according

Echange de notes ccnstituant un accord relatif a la suppression des
droits de visas. Canberra, le 10 fevrier 1950.

Entre en vigueur le ler mars 1950 par l'echange desdites
notes et conformement a leurs dispositions.

Texte officiel anglais.

Enregistre par l'Australie le 7 avril 1950.

No.764. PAKISTAN ET INDE :

Concluded

effect as

Accord tendant ~ eviter les doubles impositions en matiere d'impots
sur le revenUe Conclu le 10 oecembre 1947.

Entre en vigueur par echange de lettres le 10 decembra 1947
avec effet retroactif au 15 aofit 1947.

Textc officiel anglais.

Enr:gistrc par le Pakistan le 10 avril 1950.

No.765. ROYAUrE-UNI DE GF1.NDE-BRETAGNE ET D'IPLANDE DU NORD El' UNION
SUD-AFRICAINE :

noney
tea.
>ria,

.th

Accord relatif a la rcglcmcntation des envois de mandats telegra­
phiques entre Sainte-Helene et l'Union Sud-Africaine. Signs
a Sainte-Hclone le 24 aofit 1946 et a Pretoria le 10 scptembre
1946.

Entre en vigucur le 1er septcmbre 1946 conformcment au
paragrapho 12.

Textcs officicls ang1ais et afrikaans.

Enrcgistrc par le ROY8.umc-Dni de Grande-Brctagne et d'Irlande
du Nord le 12 avri1 1950.
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Echengc do notes consti
avoirs qui ont fui
en Yougoslevio par
Yougoslavic. Canb

Entre en vigucur 1

No. 766 AUSTRALIA AND YUGOSLAVIA:

Exchange of Notes constituting an agreement for the. release of assets
which have been subjected to special measures in Australia and
Yugo's'lavia in consequence of the enemy occupation of Yugoslavia.
Canberra and Sydney, 22 February 1950.

Came into force on 22 February 1950 by the exchange of the said
notes.

No.766. li.USTR1~LIE ET YOUGO

Official text: English. Toxto officiol ang

Registered bJ Australia on 17 April 1950. Enrcgistro par 1'~

Textes offic~els

Accord d'aido pour la n
~ashington 10 27 j

BELGIQUE ET ETJ~T8-

Conformement Dl'e
30 mars 1950, dat
notifie sa ratifi

No.767.

Mutual defense assistance egreement (with annexes). Si[ned at
Washington, on 27 January 1950.

In accordance with ~rticle VIII the agreement came into force
on 30 March 1950, the date on which the Government of Belgium
notified the Government of the United States of P~erica of its
ratification by Belgium.

No. 767 BELGIUM JrnD UNITED STAT~S OF M'ffiRICA:

Official texts: French and English. Enregistre par la

Registered by Belgium on 19 April 1950.
No.768. NORVEGE ET mHON

No. 768 NORv.jJ~Y iJ\fD UNION OF [;OVr;T SOCI1~LIST Fti.;PUBLICS:

Final Protocol of the Mixed Soviet-Norwegian Commission, Descriptive
Protocol with annexes, 415 Protocols describing the frontier
marks and an album of maps and triangulation diagrams cons­
tituting an agreement for the demarcation of the State frontier
between the two countries. Signed at l·~oscow, on It' December 1947.

Came into force on 23 l1ay 1949 by the approval of both governments
signified by an exchange of notes of that date at t~scow, in
accordance with the relevant provisions of the Final Prvtocol and
the Descriptive Protocol.

Protocole final de la (
descriptif avec a
des marques de ~r

graphiques, const
frontiere entre 1

Entre en vigueur
Gouvernements con
J':oscou, conformem
final et du Proto

Textes officiels

Official texts: Norwegia.n and Russd.en, Enregistre par la

Registered by Norway on 19 April 1950.

III___~[Il!!IIIIl8__...._-------_•••_lIiIIIItifi:"!!-----------------
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No.766. li.USTR11LIE ET YOUGOSLAVIE :

Echange de notes constituant un accord rclatif au dcblocago des
avoirs qui ont fuit l'ob,iet de mcsurcs spcciales en I.ustralie et
on Yougoslavie par suite do l'occupation ennemic de la
Yougoslavie. Canberra ct Sydney, le 22 fcvrier 1950.

Tcxte officiel anglais.

Entre cn vigueur le 22 favricr 1950 par l'cchange desditcs notes.

Accord d'aidc pour la 0cfense mutuelle (avec annexes). Signa 0
lJI!ashington le 27 janvicr 1950.

BELGIQUE ET ET1~ TS-Ul'HS D'f.iJERIQUE :

Enregistro par l'Australie le 17 avril 1950.

No.767.

Conformement Dl'articlc VIII, l'Lccord est entre En vigueur le
30 mar-s 1950, date a laque11e le Gouvernement de la Belgique t,

notifie sa ratification au Gouvernement des Etats-Unis d'Amer~que.

Textes offic~els franqais et ang1ais.

Enregistre par la Belgique le 19 avril 1950.

No.768. NORVEGE ET UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES :

7.

ts

d

Protocole final de la Gommission mixte sovieto-norvegienne, Protocole
descriptif avec annexes, 415 ~rotoco13s donnant une description
des marques de ~rontiere, et cahier de cartes et de leves topo­
graphiques, constituant un 2ccord relatif a la delimitation de la
frontiere entre les deux Etats. Signe a i 'oscou le 18 c1ecembre 1947.

Entre en vigueur le 23 mai 1949, apres approbation des deux
Gouvernements constatec par des notes echangees le meme jour a
J':oscou, conrormement aux dispositions pertinentes du Protocole
final et du Frotocole descriptif.

Textes officiels norvegien et russet

Enregistre par la ~orvege le 19 avril. 19~O.
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No. 769 NOR~vAY AND }/IILITARY GOVERNIvJENTS FOR GERlVIANY (UNITED STATES,
UNITED KINGDOIvI AND FRANCE):

Agreed minutes of trade discussions (with annex). Signed at Francfurt­
arn-IvIain, on 16 September 1949.

Pr

Ca.no into force on 16 September 1949 with retroactive effect as
from 1 July 1949, by signature.

Official text: English.

Registered by Norway on 22 April 1950.

No. 770 AFGHANISTAN, ALBANIA, AUSTRALIA, BELGIUM, BRAZIL, ETC~: No.770.

Protocol to amend the Convention for the Suppression of the traffic
in women and children concluded at Geneva on 30 September 1921,
and the Convention for the suppression of the traffic in women
of full age, concluded at Geneva on 11 October 1933. Signed at
Lake Success, New York, on 12 November 1947.

Pr

Came into force on 12 November 1947, in accordance with article V.

5 J anuary 1949

6 April 1950

6 January 1949

25 July 1949

21 November 1949

7 1'1a.rch 1949

(To be continued)

12 November 1947

13 May 1949
24 November 1947
12 November 1947
12 November 1947

13 November 1947
12 November 1947

2 February 1950
12 November 1947

12 November 1947
12 November 1947

States Parties to the Protocol:

By signature without By deposit of
reservation as to instrument of
appro.Y§l on: ~..P.tance on~

12 November 1947Afghanistan
Albania
Australia
Belgium
Brazil
Burma
Canada
China
Czechoslovakia
Denmark
Egypt
Finland
Hungary
India
Italy
Lebanon
Mexico
Netherlands

"..-,.'~,:.',: ,.".~._.!-., ~ .;'......-.. -'.
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JNITED STATES, NORVEGE ET GOl.JVEIThTE -ENTS lIILITAIRES EN ALLEHAGNE (ETATS-UNIS,
ROYAmqE-uNI ET FRANCE) :

3igned at Francfurt_ Proces-verbaux acceptes des pourparlers commerciaux (avec annexe).
Signe a Francfort-sur-1e-I~in le 16 septembre 1949.

roactive effect as

aL, ETC ~ :

i~

'.•~.•..~~'.'
'~

~.···I··'·.····'·
',' .

l',
;I~

,

" No.770.

Entres en vigueur par signature le 16 septembre 1949, avec effet
retroactif au 1er jui11et 1949.

Texte officie1 ang1ais.

Enregistres par la Norvege le 22 avri1 1950.

AFGHA~STAN, ALBANIE, AUSTRALIE, BELGIQUE, BRESIL, etc. :

1 of the traffic
10 September 1921,
traffic in women
. 1933. Signed at

lance with article V.

Protoco1e amendant la Convention pour la repression de la traite des ,
femmes et des enfants, conc1ue a Geneve le 30 septembre 1921, et
lL Convention pour la repression de la traite des femmes majeures,
conc1ue a Geneve le 11 octobre 1933. Signe a Lake Success,
New York le 12 novembre 1947.

Entre en vigueur le 12 novembre 1947, conformement a 1 1artic1e v.
Etats Parties au Protoco1e :

Lt By deposit of
instrument of
~..p.tance on~

25 JUly 1949

6 April 1950

21 November 1949

6 January 1949

5 January 1949

7 March 1949

)ntinued)

:.";'..'~"~.'I

'.

.

•.~
{i

Afghanistan
A1banie
Austra1ie
Be1gique
Bresi1
Birmanie
Canada
Chine
Danemark
Egypte
Finlande
Hongrie
Inde
Ita1ie
Liban
Nexique
Nicaragua
Norvage

Par signature sans
reserve quant a
1 1acceptation

12 novembre 1947

13 novembre 1947
12 novembre 1947

13 mai 1949
24 novembre 1947
12 novembre 1947

--
12 novembre 1947

--
2 fevrier 1950

12 novembre 1947
--

12 novembre 1947
12 novembre 1947

--

Por depet de
l'instrument
.2.' a.cceptation

--
25 jui11et 1949

--
--

6 avri1 1950
--
--
--

21 novembre 1949
--

6 janvier 1949
--
--

5 janvier 1949
----

24 avri1 1950
28 novembre 1947

(8 suivre) .••
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hegistered ex officio on 24 April 1950.

Official texts: Chinese, English, French, Russian and Spanish.

(Corrt I d)

Nica.ragua
Norway
Pakistan
Sweden
Syria
Turkey
Union of South Africa
Union of Soviet Socialist

Republics
Yugoslavia

By signature without
reservation as to
approval on:

__ r »

12 November 1947
9 June 1948

17 November 1947
12 November 1947
12 November 1947

18 December 1947
12 November 1947

BJT deposit of
instrument of
acceptance on:

24 April 1950
28 November 1947

(suite)

Pakista
Pays-Ba
Suede
Syrie
Tcheccs
Turquie
Union s
Union d

social
Yougosl

Textes

Enregis

Official texts: English and French.

Registered ex officio on 24 April 1950.

No. 771 AFGHANISTAN, ALBANIA, AUSTRALIA, BELGIUM, BRAZIL, ETC.:

Convention for the suppression of the traffic in women and children,
concluded at Geneva on 30 September 1921, as amended by the Protosol
signed at Lake Success, New York, on 12 November 1947. 1

.1

Came into force on 24 April 1950, the date on whl.ch the amendments ,)
to the Convention, as set forth in the annex to the Protocol of 12 ~

Nov~mber 1947, entered into force in accordance with paragraph 2 i

of article V of the said Protocol. j..1
.'<,

Etats Partie

AFGHANI

Afghani
Albanie
Austral
Belgiqu
Birmani
Bresil
Canada
Chine
Danemar
Egypte
Finland
Hongrie
Inde
Ita1ie

Entree
a la Co
12 nove
graphe

Textes

Convention p
conclue
par le
1947.

No.771.

Convention:
Italy
Lebanon
l'viexico
Net.herLands
Nicarague.
Norway
Pakistan
Sweden
Syria
Turkey
Union of South hfrica
Union of Soviet Socialist

Republics
Yugoslavia.

StBtes Parties to th~

"1.fghanist cm
.H.lbania
11.Ustre.lia
Belgium
Brazil
Burma
Canada
China
Czechoslovakia
Denmark
Egypt
Finland
Hungary
India

Enregis



Par dep8t de
l'instrurnent
d 'astQ§:gta tiQp

of
of

950
r 1947

(suite)

Pakistan
Pays-Bas
Suede
Syrie
Tcheccs10vaquie
Turquie
Union sud-africaine
Union des Repub1iques

socialistes sovietiques
Yougos1avie

Par signature sans
, t ..reserve quan a

l'acceptat12n-____

12 novembre 1947

9 juin 1948
17 novembre 1947
12 novembre 1947
12 novembre 1947
12 novembre 1947

18 decembre 1947
12 novembre 1947

7 mars

----

1949

sh , . ~-

No.771.

Textes officie1s ang1ais, chinois, espagno1, franQsis et rueee •

Enregistre d'office le 24 avri1 1950.

AFGHANISTAn, ALBANIE, AUSTRALIE, BELGIQUE, BRFSIL, etc •• :

Convention pour la repression de la traite des femmes et des enfants,
conclue a Geneve le 30 septembre lS21, sous sa forme amendee
par le Protocole signe a Lake Success, New-York, le 12 novembre
1947.

Entree en vigueur le 24 avri1 1950, date i laque1le les amendements
a la Convention, indiques dans 1 tannexe au Protocole du
12 novembre 1947, sont entres en vigueur conrcrnemerrt au para­
graphe 2 de l'artic1e V dudit Protocole.

Etats Parties a la Convention :

sn,
Protosol

1dments
L of 12
aph 2

.~
i Afghanistan

Albanie
Austra1ie
Be1gique
Birmanie
Bresi1
Canada
Chine
Danemark
Egypte
Fin1ande
Hongrie
Inde
Italie

Liban
Mexique
Nicaragua
Norvege
Pakistan
Pays-Bes
Suede
Syrie
Tchecoslovaquie
Turquie
Union sud-africaine
Union des Republiques

socia1istes sovietiques
Yougos1avie

Textes officiels anglais et franQsis.

Enregistree d'office le 24 avril 1950.
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No. 772 AFGHANISTAN, AUSTRALIA, BELGIUM, BRAZIL, CZECHOSLOVAKIA, ETC.: No.772. AFGHANISTAN, A

Convention for the suppression of the traffic in women o~ full age,
concluded at Geneva on 11 October 1933, as amended by the
Protocol signed at Lake Success, New York, on 12 November 1947.

Came into force on 24 April 1950, the date on which the
amendments to the Convention, as set forth in the annex to the
Protocol of 12 November 1947, entered into force in accordance
with paragraph 2 of article V of the said Protocol.

Convention relative
signee Et Genev
le Protocole s
1947.

Entree en vigu
dements a la C
du 12 novembre
paragraphe 2 d

Registered ex officio en 24 April 1950.

States Parties to the Convention:

Official texts: English and French.

No. 773

Afghanistan
l~ustralia

Belgium
Brazil
Czechoslovakia
Finland
Hungary
Mexico

I~THERLANDS AND BRhZIL:

Netherlands
Nicaragua,
Norway
Sweden
Turkey
Union of South hfrica
Union of Soviet Socialist

Republics

Eta ts Parties

Afghanistan
Australie
Belgique
Bresi1
Fin1ande
Hongrie
Mexique
Nicaragua

Textes officie

Enregistree d t

Accord re1atif aux
Rio de Janeir

Air Transport Agreement (with annex). Signed at Rio de Janeiro, on
6 November 1947.

Came into force on 4 July 1949 by the exchange of notes, in
accordance with article XII.

Official texts: Dutch, French and Portuguese.

Registered by the Netherlands on 27 April 1950.

/

No.773. PAYS-BAS ET B

Entre en vigu
conformement

Textes offici

Enregistre pa



No.772.
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AFGHANISTAN, AUSTRALIE, BELGIQUE, BRESIL, TCHECOSLOVAQUIE, etc :

Convention relative a la repression de la traite des femmes majeures,
signee a Geneve, le 11 octobre 1933, sous sa forme amendee par
le Protocole signe a Lake Success, New-York, le 12 novembre
1947.

Entree en vigueur le 24 avril 1950, date a 1aque11e les amen­
dements a la Convention, indiques dans 11annexe au Protocole
du 12 novembre 1947, sont entres en vigueur conformement au
paragraphe 2 de 11artic1e V dudit Protoco1e.

Etats Parties a la Convention :

Afghanistan
Austra1ie
Belgique
Bresi1
Finlande
Hongrie
Mexique
Nicaragua

Norvege
Pays-Bas

" Suede
Tchecos1ovaquie
Tur~uie

Union sud-africaine
Union des Repub1iques
socia1istes sovietiques

No.773.

Textes officie1s ang1ais et franQais.

Enregistree d loffice le 24 avri1 1950.

PAYS-BAS ET BRESIL :

Accord relatif aux transports oeriens (avec annexe). Signe a
Rio de Janeiro, le 6 novembre 1947.

Entre en vigueur le 4 juil1et 1949 par l'echange de notes,
conformement a l'artic1e XII.

Textes officiels neer1andais, franQais et portugais.

Enregistre par les Pays-Bas le 27 avri1 1950.



PART 11
Traites et

Treaties and international agreements

filed end recorded during the month of

April 1950

classes et inscrit

Nos. 191 and 192

No.19l. ETATS-UNIS D' PJiE

No. 191 UNITED ST1~TES OF hMERICi{ AND S1VITZERLAND:

Exchange of Notes constituting an interim agreement relating to air
transport services. Bern, 3 AUgust 1945.

Treaty on the exportation and use of Bolivian oil (with exchange of
notes). Signed at Rio de Janeiro, on 25 February 1938. Entre en vigue

ments de ratifi
l'article XI.

Textes officiel

Classe et inscr
des Etots-Unis

Entre en vigufJ

Textes officiel

Traitc relatif a 1'0
bolivion (uvec
25 fevrier 1938

Echonge de notes cons
acriennes. Berne

No.192.

Came into force on 3 AUgust 1945 by the exchange of the said
notes.

Official texts: English and French.

BRAZIL AND BOLIVIA:.... . ,...

Filed and recorded at the request of the United States of
f~erica on 4 April 1950.

Came into force on 15 September 1938 by the exchange of the
instruments of ratification at Rio de Janeiro, in accord?~ce
with article XI.

No. 192

Official texts: Portuguese and Spanish.

Filed an recorded at the request of Brazil on 17 April 1950.

Classe et inscr
du Bresil.



Echange de notes constituant un accord provisoire sur les lignes
acriennes. Berne, le 3 aout 1945.~ing to air

~ the said

.t es of

No.191.

...
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PARTIE II

TrDites et accords internationaux

classes et inscrits au repertoire pendant le mois

d 'avril 1950

Nos. 191 et 192

ETATS-UlHS D'lUIERIQUE ET BUISSE :

Entre an vigueur le 3 £lout 1945 par l'echange desdites notes.

Textes officials ang1Dis et frDn~ais•

Classe et inscrit a~ repertoire le ~. avri1 1950 El la demande
des Etats-Unis d'Amerique •

BRFSIL ET BOLIVIE :

xChe.nge of
938.

o of the
acordanco

:oil 1950.

Tr£lit6 re1atif a l'exportotion et a l'uti1isation du p6tro1e
bolivien (avec cchange de notes). Signe a Rio-do-Janeiro, 10
25 fevrier 1938.

Entre en vigueur le 15 septembre 1938 par l'echange des instru­
ments de ratification a Rio-de-Janeiro, conformement a
l'artic1e XI.

Textos officiels portugais et espagno1.

C1asse et inscrit au repertoire le 17 avri1 1950 a la demande
du Bresi1.
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ANNEX A

Ratifications, accessions prorogations, etc.,

concerning ~re~ties and international AgrAements registered

/

."1

Ratifications, adh

traites e

lWtification:

24 avri1 1950
Nicaragua.

No. 186 Protocol amending the Agroements, Oonventions and protocols on
narcotic drugs, concluded at the Hague on 23 January 1912, at
Geneva on 11 February 1925 and 19 FebruRry 1925 and 13 July
1931, ~t Bangkok on 27 Novomber 1931 and at Geneva on 26 June
1936. Signed at Lake Success, New York, on 11 December 1946.

Retification

Instrument deposited on:

24 J~pril 1950
Nicaragua

No. 221 Constitution of the World Health Organization. Signed at
New York, on 22 July 1946.

No.186.

No.221.

Protocole am
sur les stu
a Geneva, 1
Bangkok, le
Signe a Lak

Instrument

Constitution
a New-York,

Ratification

Instrument deposited on:

24 ;~pril 1950
Nicaragua

Ratific£1tion :

Instrument d

24 avri1 1950
Nicaragua.

Signature :

.'

No. 296 Memorandum of understanding relative to application to the
Wp,stern Sectors of Berlin of the ~greement on most-favoured­
nation treatment for areas of Western Germany under military
occupation. Signed at rtnnecy, on 13 August 1949.

Signature:

Pakiste..n
24 April 1950

No.296. ~IIomorandum d
Berlin de 1
1£1 plus rev
de 1 'A11emo

Pakistan
24 £1vri1
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ANNEXE A

Ratifications, adhesions, prorogations, etc ••• , concernant les

on
, at
ly
June
946.

No.186.

traites et accords internetionaux enragistres

Protocole amendant 1es Accords, Conventions et .·rotoco1es
sur 1es stupefiants, conc1us a la Haye, le 23 janvier 1912,
a Geneva, 1es 11 et 19 fevrier 1925 et le 13 jui11et 1931, a
Bangkok, le 27 novembre 1931 et ~ Geneve, le 26 juin 1936.
Signe a Lake Success (New-York), le 11 docembre 1946.

Ra tification:

Instrument depose le :

24 avri1 1950
Nicaragua.

No.221. Constitution de l'Organisation mondia1e de la Santa. Signee
a New-York, le 22 jui11et 1946.

Ratification :

Instrument depose le

24 avril 1950
Nicaragua.

d­
ry No.296. vlIcmorandum d'accord portant application aux sccteurs ouest de

Berlin de l'Accord relatif au traitemcnt general de la nation
la plus fovorisce concernant 1es zones d'occupotion militaire
de l'A11emagne occidentale. Signa a Annccy, le 13 uoftt 1949.

Signature :

Pakistan
24 avri1 1950.



Acceptance

Protocole signe Q Po
Convention interne
mioues signee c Ge..

Textc officiel frnnqo

Enregistre par la Be

Echonge de notes cons
et le Grand-Ducha d
10 double imP9~iti
25 murs 1948•.i..f

Acceptution :

Instrument depose le

13 ovril 1950
Pays-Base

Echonge de lettrcs pr~roge

Luxembourg, 28 decem

Entre en vigueur le
lettres et conformcme

No.318.

No.300.
Exch~ge of notus constituting an agreement betwoon Belgium

and the Grand Duchy of Luxembourg concorning the stc~tus

end double t axatLon of frontier workers. Luxembourg, 25
Ne.rch 1948). I

Official text: Fr~nch.

Registered by Belgium on 3 April 1950.

Protocol amendfng the Interne.t.Lonal, Convention relating to
Economic Statistics, signed at Geneva on 14 September 1928.
Signed at PFris, on 9 December 1948.

Came into force on 1 January 1950 by the exchange of the sr.id
letters and in accord~nce with their provisions.

Exchange of letters pro LonzLng the said .: ..grecment , Luxembourg,
28 December 1949.

Instrument deposited on:

13 April 1950
Netherlends

No. 300

ST/LEG/SER.i./38
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No. 318

Notifice.tion received on:

i.pplicc·.tion to the Int.ernr t.Lonal Refugoe Orgmizc.tion

No.521.

No. 521 Convention on the Privileges end Immunities of tho Speci~lized
i1.gencies. llpproved by the General f ssembly of the United
N~tions on 21 November 1947. Convention sur les p

spcciolisces. Appr
Unics le 21 novemb

Applicat ion r. 1 t Orgc~isu t

5 i~pril 1950
Denmark

Notification regue 1

5 avril 1950
Danemark.

_. -_._- ..__._-

--- ...._..... ..,._* ..-.- -

1) r I'", -i 1 Cl C IS '}''Y ilTrtions Unice,~·, .:-:~_.._..._



Toxtc official frnnQois.

Echongo de 1ettrcs prorogeant l'orrongcment susmontionn6.
Luxembourg, 28 decernbre 1949.

Entre en vigucur le ler jonvier 1950 per l'echonge desdites
1ettrcs et conforrnement a 1eurs dispositions.

fT/LEG/SER.A/38
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Echongo do notes constituont un crrongcment entre 10 Bclgique
et 10 Grond-Ducho de Luxembourg concernont le stotut et
10 double imP9~ition des trovoil1curs fronta1iors. Luxembourg,
25 mors 1948.J.}

Enrcgistrc par la Bo1giquc 10 3 ovri1 1950.

Protocole signe a Poris, le 9 decembre 1948, ornendont 10
Convention intcrnctioncle concernont 1es statistiques ccono­
rniques signee t Geneve le 14 dcccmbrc 1928.

No.JOO.

No.318.

Acceptotion :

Instrument depose le :

13 Gvri1 1950
Pays -Bas ,

No.521. Convention sur les privileges et irnmunitos des institutions
spcciolisces. Approuv6c par l'Assernb1eo gcncro1e des Notions
Unics 10 21 novcrnbre 1947.

Application C l'Orgcnisction internotionclc pour les r6fugi6s.

Notification reQue 10 :

5 ovri1 1950
Donomork.
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No. 709 Protocol to amend the Convention for the suppression of the
circulation of and traffic in obscene pUb1icetions, con­
cluded at Geneva on 12 Seitember- 1923. Signed C".t Lake
Success, New York, on 12 November 1947.

Ratification

Instrument deposited on:

3 .tl.pri1 1950
Bre.zi1

No. 710 Convention for the suppression of the circu1~tion of ~nd

traffic in obscene public~tions, concluded ~t Geneve, on
12 September 1923, as amended by the Protocol signed ~t
Lake Success, Now York, on 12 Novemb0r 1947.

Brezi1 became a Party to the Convention on 3 .tl.pri1 1950, having
on th&t date become a party to the Protocol of 12 November
1947 (see No. 709 above).

No.709.

Ra

3

No.710.

B



Ratification:

3 avri1 1950
Bresi1.

· the
:on-

d
on

~t

No.709.

No.710.

ST!LEG!SER.A!38
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Protocole signe a Lake Success (New-York), le 12 novembre
1947 amendant la Convention pour la repression de la
circulation et du trafic des publications obscenes conclue
a Geneve le 12 septembre 1923.

Instrument depose le :

Convention pour la repression de la circulation du trafic des
publications obscenes conclue a Geneve le 12 septembre 1923
sous sa forme amendee par le Protocole signe a Lake Success
(New-York) le 12 novembre 1947.

Bresil est devenu partie a la Convention le 3 avri1 1950, etant
a cette date devenu partie au Protocole du 12 novembre 1947
(voir No.709 ci-dessus).



Ratification

Ra

cone

Classee
des Eta

21 decembre
Syrie.

c1ass0s et inscr"

,:;, , No.102.

Filed and recorded at the request of the United States of
--ifIAmerica on 4 .j-~pril 1950.

./"~NNEX B

Ratifications, accessions, prorog~tions, etc.,

coneerm±ngtiveatmssiamdrIDntennati~~~lo~neements

filed and recorded with the Secrctarip,t of the United Natd.ons

RE'.tification

Instrument deposited with the Government of the United
StCl.tes of l'.merica on:

21 December 1949
Syria

(effective as from 20 January 1950)

ST/LEG/SER.AI)!
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No. 102 Convention on interne.tional civil e,viEltion. Signed at
Chicago, on 7 D~cember 1944.



...,
nts

d Nc.tions

at

, .
;.
" .. 1
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ANNEXE B

Ratifications, adh~sions, prorogations,etc.

concornant des traites et accords internationaux

c1ass0s et inscrits au repertoire au Secretariat des Nations Unies

Ratification :

Instrument depose aupros du Gouvernemont des Etats- Unis
d'Amerique le

21 decembre 1949
Syrie.

(effective a partir du 20 janvier 1950)

God

.es of

No.102. Convention relative a l'aviation civile internationa1e. Signee
a Chicago, le 7 decembrc 1944.

Classee et inscrite aU repertoire le 4 avril 1950 a la demande
des Etats-Unis d'Ameriquc.


	biton0001A04
	biton0001A06
	biton0001A07
	biton0001A08
	biton0001A09
	biton0001A10
	biton0001A11
	biton0001A12
	biton0001B01
	biton0001B02
	biton0001B03
	biton0001B04
	biton0001B05
	biton0001B06
	biton0001B07
	biton0001B08
	biton0001B09
	biton0001B10
	biton0001B11
	biton0001B12
	biton0001C01
	biton0001C02
	biton0001C03
	biton0001C04



